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KRATKO OBRAZLOZENJE

Ocuvanje morskih bioloskih resursa u sredistu je zajednicke ribarstvene politike jer je sektor
ribarstva zrtva oneciS¢enja mora koje, medu mnogim ostalim izvorima, ukljucuje nezakonito
ispustanje oneciS¢ujucih tvari s brodova u more.

Izvjestiteljica stoga pozdravlja ovaj prijedlog Komisije o azuriranju Direktive 2005/35/EZ' o
oneciS¢enju mora s brodova i uvodenju sankcija za prekrsaje oneciS¢enja.

Izvjestiteljica istice da je definicija oneciS¢enja mora s brodova navedena u prilozima od I. do
VI. Medunarodnoj konvenciji o sprecavanju onec¢iS¢enja mora s brodova iz 1973. i njezinu
Protokolu iz 1978. (Marpol 73/78), koji su pravno obvezujuc¢i za Europsku uniju. Primjenom
viSih standarda osigurat ¢e se jednaki uvjeti za sektor pomorskog prometa, koji ima
transnacionalnu dimenziju s pozitivnim u¢incima na morske ekosustave, a time 1 na ribarstvo.

Izvjestiteljica pozdravlja stroZe grani€ne vrijednosti emisija, medutim upozorava da
ukljuc¢ivanje odredbi o emisijama sumporova oksida i duSikova oksida iz ispusnih plinova
brodova moze utjecati na ribarsku flotu EU-a, koja se prvenstveno sastoji od starih plovila koja
pripadaju MSP-ovima s ograni¢enim resursima za ulaganje u nove motore s niskim emisijama.
Prosirenje podrucja primjene Direktive na dodatne tvari u okviru Marpola 73/78 morat ¢e se
snazno odraziti u EFPRA-1 uz povecanu potporu za motore s niskim emisijama i obnovu voznog
parka.

Izvjestiteljica poziva Komisiju da podrzi obnovu flote u okviru EFPRA-e.

Izvjestiteljica u nacrt uvodi 1 novu definiciju te istice potrebu za oprezom u podrucjima sa
znatnim ribolovnim aktivnostima te brani dvostruki razlog ekoloske zaStite i odrzavanja
ribarskih zajednica. Izvjestiteljica takoder poziva na uspostavu informirane pomorske zajednice
te istie potrebu za obrazovanjem i osposobljavanjem.

Naposljetku, izvjestiteljica takoder preporucuje da se uklju€ivanjem povratnih informacija od
ribarskih zajednica i suradni¢kim pristupom s dionicima u pomorstvu istakne potpuna vizija
Direktive, ¢emu je cilj uspostaviti ravnotezu izmedu ekoloske zaStite 1 odrzivosti ribarskih
zajednica.

Zakljucno, osim uspostave jednakih uvjeta medu flotama trecih zemalja koje djeluju u vodama
EU-a, izvjestiteljica se nada da ¢e se time olaksSati koordinirane kontrole drzava ¢lanica, kao 1
kazneni progon 1 prekograni¢na provedba, Sto ¢e u konacnici dovesti do smanjenja oneciS¢enja
mora s brodova.

AMANDMANI

Odbor za ribarstvo poziva Odbor za promet i turizam da kao nadlezni odbor uzme u obzir
sljede¢e amandmane:

I'SL L 255, 30.9.2005., str. 11.
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Amandman 1

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 4.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 2

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Direktiva 2005/35/EZ

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 7. (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 3

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 5.
Direktiva 2005/35/EZ

Clanak 5. — stavak 1. — to¢ka ¢ (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija
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Izmjena

(4.a) Ribarska flota EU-a u prosjeku je
stara 31,5 godina, a obnovu flote trebalo
bi poduprijeti preko EFPRA-e (Uredba
(EU) 2021/1139), ¢ime bi se doprinijelo
ispunjavanju uvjeta iz sve veceg broja
propisa o okolisu, posebno u pogledu
razvoja odrZivog malog obalnog ribolova.

Or. en

Izmjena

7. ,,Steta” se odnosi na slucajno
fizicko ostecenje kojim se naruSavaju
vrijednost, korisnost ili normalno
funkcioniranje broda ili njegove opreme i
ne obuhvaéa rutinsko trosenje.

Or. en

Izmjena

(c) Trgovacko drustvo, zapovjednik ili
posada na zahtjev nadleZnih tijela
dostavijaju dokumentirane dokaze ili
dnevnike u kojima se detaljno navode
mjere opreza poduzete radi sprecavanja
ispustanja ili njegova smanjenja na
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Amandman 4

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 5.
Direktiva 2005/35/EZ

Clanak 5. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Stavak 1. ne primjenjuje se ako su
poduzece, zapovjednik ili posada
odgovorni za Stetu djelovali s namjerom
uzrokovanja Stete ili nepaznjom ili znajuci
da ¢e najvjerojatnije doci do Stete.;

Amandman 5

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 9.
Direktiva 2005/35/EZ

Clanak 8. — stavak 4. (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 6

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 13.
Direktiva 2005/35/EZ

Clanak 8.d — stavak 1. — to¢ka i (nova)
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najmanju mogucu mjeru.

Or. en

Izmjena

2. Stavak 1. ne primjenjuje se ako su
poduzece, zapovjednik ili posada
odgovorni za Stetu djelovali s namjerom
uzrokovanja Stete nemarom ili nepaznjom
ili znajuci da ¢e najvjerojatnije do¢i do
Stete.;

Or. en

Izmjena

4. DrZave élanice potic¢u se na to da u
sustav sankcija uvrste programe
obrazovanja i osposobljavanja kako bi se
osiguralo da su subjekti u ribarstvu,
zapovjednici i posada obavijeSteni o
najboljim praksama i vaznosti
uskladivanja.

Or. en
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 7

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 13.
Direktiva 2005/35/EZ

Clanak 8.d — stavak 1. — to¢ka j (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 8

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 14.
]?irektiva 2005/35/EZ

Clanak 10. — stavak 1. — tocka e (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija
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Izmjena

(i) opseg Stete prouzrocene
ispustanjem u morski Zivot, ukljucujudi
riblje populacije, i njezin naknadni utjecaj
na ribolovne aktivnosti i obalne zajednice.

Or. en

Izmjena

G) u podrucjima znatne ribolovne
aktivnosti driave Clanice poti¢u se na
provedbu poboljSanih mehanizama
pracenja te razmatranje stroZih i
odvracéajuéih kazni u cilju odvracanja od
prekriaja.

Or. en

Izmjena

(e) osiguravanje da nacionalna ili
lokalna tijela ribarskim zajednicama
pravodobno i na razumljiv nacin pruZaju
relevantne informacije, posebno o
podrucjima u kojima je doslo do
onecis¢enja mora s brodova.

Or. en
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Amandman 9

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — totka 14.
Direktiva 2005/35/EZ

Clanak 10. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Komisija omogucuje organizaciju
razmjene iskustava nacionalnih tijela
drzava €lanica i stru¢njaka, ukljuc¢ujuci one
1z privatnog sektora, civilnog druStva 1
sindikata, o primjeni ove Direktive u cijeloj
Uniji, u cilju uspostave zajednicke prakse 1
smjernica za provedbu ove Direktive.;

Amandman 10
Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 15.

Direktiva 2005/35/EZ
Clanak 10.b — stavak 2. (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija
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Izmjena

2. Komisija omogucuje organizaciju
razmjene iskustava nacionalnih tijela
drzava €lanica i stru¢njaka, ukljuc¢ujuéi one
1z privatnog sektora, civilnog drustva 1
sindikata, te predstavnike ribarskih
zajednica i udruZenja o primjeni ove
Direktive u cijeloj Uniji, u cilju uspostave
zajednicke prakse 1 smjernica za provedbu
ove Direktive.;

Or. en

Izmjena

2. To osposobljavanje obuhvada i
module o ekoloSkom utjecaju oneciséenja
mora, s posebnim naglaskom na
posljedicama za riblje populacije,
podrucja razmnoZavanja i migracijske
obrasce. Strucnjaci iz sektora ribarstva
pozivaju se da daju doprinos tim
teCajevima osposobljavanja i da u njima
sudjeluju, pri emu Ce iz prve ruke pruZiti
znanja o ucincima oneciséenja na
ribolovne aktivnosti i morski Zivot te uvid
u njih. Komisija i driave ¢lanice nastoje
pruZati kljucne uvide i informacije s tih
tecajeva osposobljavanja ribarskim
zajednicama, ¢ime se osigurava da su one
dobro informirane i opremljene za
suradnicku ulogu u ispunjavanju ciljeva
ove Direktive.
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